na ryty ir vakary balty svarbesnius skiriamuosius
bruoZus. Po to supaZindinama su pricSistorine bal-
ty gyventa teritorija ir vélesniu jos kitimu, aptaria-
mi senieji balty kalby kontaktai su kitomis kalbo-
mis ir jy palikimas. Siame skyriuje rasime i§vardy-
tas visas i istorijos Saltiniy Zinomas balty gentis.

Antrajame skyrivje (p. 210-217) ,,Balty dia-
lektai tarp pagoniSkosios (,Baltia pagana®) ir
krik$¢ioniSkosios (,,Baltia christiana®“) Baltijos (X-
XV a.)* autorius apZvelgia tebesitgsiantj slavy ir
prasidéjusj vokie¢iy Ordino verZimasi i balty gyve-
namas Yemes, vakary balty kontaktus su slavais ir
germanais. Skyrium aptariami svarbesni garsyno
pakitimai, vyke ryty bei vakary balty kalbose, leksi-
kos raida, daugiausia stimuliuota krik§¢ionybés jve-
dimo, taip pat daugiakalbysté Lietuvos didziojoje
kunigaikitystéje.

Treciasis skyrius (p. 217—229) pavadmtas »Ra-
§ytln1a1 faltiniai tarp reformuotos (,,Baltia reforma-
ta“) ir katalikiSkos (,Baltia cathohca“) Baltijos
(XVI-XVII a.)“. Cia P, U, Dini pirmiausia i8rySki-
na nevienoda atskiry balty krasty politing ir kulti-
ring situacija, verstinj pirmyjy rasto paminkly po-
biidj, salygojusj gausius skolinius ir vertinius. Dau-
giausia vietos skiriama atskiry balty kalby fonolo-
ginés, morfologinés ir sintaksinés sistemos svarbes-
niems bruoZams, kuriuos galima nustatyti pagal
rafto paminklus. Skyrium aptarta leksikos raida,
ypa¢ nulemta sv?tlmkalblq elementy skverbimosi.

Ketvirtajame skyriuje (p. 230-244) ,,Balty kal-
by padétis nacionalinéje epochoje (XIX-XX a.)“
P. U. Dini apZvelgia skirtingas kultiirines salygas,
kuriomis kiirési bendrinés balty kalbos, meta
Zvilgsnj ir | emigranty i§ balty kraSty kalba. Toliau
analizuojamas rusifikacinis bilingvizmas, fonetikos,
morfologijos ir sintaksés raida, Zodyno plétimas.
Skyrius baigiamas naujausiy kalbiniy procesy,
vykstandiy balty krastuose, aptarimu.

Studijos pabaigoje pateikta rinktin¢ biblio-
grafija, pradedama nuo bendryjy baltistiniy veika-
ly. Svarbesni italy baltistiniai darbai surasyti sky-
rium, kaip ir studijoje cituota literatiira.

Konspektyvi balty kalby istorijos apZvalga para-

Syta profesionaliai ir patravkliai, mokamai sudélio- .

jant akcentus ir parenkant pavyzdZius, derinant tra-
dicinj poZiirj su naujesnémis interpretacijomis, argu-
mentuojant savita chronologizacija. Aptarta studija
rodo P. U. Dinj iSaugus | placios erudicijos baltista,
laisvai operuojantj balty kalby istorijos faktais, beje,

ir pateikiamais kultiringai (korektiiros klaidy, Siaip
kokiy apsirikimy palyginti retat pasitaiko).

Biitina paZyméti ir asmeninj autoriaus jna3a
i sintetinéje studijoje aptartas problemas.
P. U. Dini yra tyrgs ir tebetiria balty genciy, kal-
by bei kultiiry recepcija Renesanso epochos Zy-
miyjy filology ir istoriky darbuose’, yra atlikes
kruopééiq filologing M. Mazvydo keliy giesmiy
analize?, pateike;s prisy kalbos ZodZiy naujy eti-
mologijy’.

Laki piunksna, istikima P. U. Dlmo palydové,
teneat§impa ir rafant monografija ,Balty kalbos®.
O pagrindai jai jau padéti. Sékmés.

Bonifacas StundZia

M. Biolik, Hydronimia dorzecza Pregoly z te-
renu Polski, Olsztyn: Wydawnictwo wyzszej szkoly
pedagogicznej w Olsztynic. 1987, 391 p.

M. Biolik paskelbé stambig studija, kurioje
analizuoja Priegliaus upés baseino, esandio dabarti-
nés Lenkijos teritorijoje, hidronimija, t. y. eZery,
upiy, kanaly, pelkiy, raisty, tvenkiniy vardus. Pats
Prieglius ir §iauriné Priegliaus baseino dalis po II
pasaulinio karo atsidiire Kaliningrado srityje. Len-
kijai priklauso didZioji dalis Alnos (dab. Lyna),
Vangrapés (dab. Vengorapia) upiy baseino ir Ro-

! Zr., pvz.: P. U. Dini, Balty kalbos bei kultii-
ros Rinasciménto laikotarpiu. Dél Videvucio -
Biottero“ mito P. F. Giambullario 1566 m. Priisi-
jos aprasyme .italy kalba. — Colloquium Prutheni-
cum primum. Papers from the First International
Conference on Old Prussian held in Warsaw, Sep-
tember 30th - October 1st, 1991, Warszawa, 1992,
135-—141 (Cia pateikti ir Kiti autoriaus darbai Sia tema).

? 7r., pvz., monografija, verta atskiro aptari-
mo: P. U. Dini, L’Iuno di S. Ambrogio di Martynas
Mazvydas. Studio filologico-linguistico del testo
antico lituano (1549) e delle sue fonti latine ¢ po-
lacche, La Fenice Edizioni, 1994, 110 p.

3 Zr., pvz.: P. U. Dini, Linguistica e filologia
baltica: pruss. VE 708 e lit. Baiibis. — Linguistica
Baltica, 2(1993), 211-219 (&ia nurodyti ir ankstesni
autoriaus §ios serijos straipsniai).
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mintés bei Pisos Zemupiai. Priegliaus baseino plo-

tas Lenkijos teritorijoje sickia 7519,8 km? Jis yra

dabartineése OlStino ir Suvalky vaivadijose.

Ivade (p. 5-13) pateikta trumpa istoriné apta-
riamojo regiono ap#valga, aptarti Saltiniai ir darbo
uZdaviniai. Studijai medZiaga yra surinkta i§: G.
Gerullis, Die altpreussischen Ortsnamen, Berlin
und Leipzig, 1922; G. Leyding, Stownik nazw miej-
scowych okregu mazurskiego, cz. II. Nazwy fizjog-
raficzne (zlokalizowane), Poznaf, 1959; G.Leyding-
Milecki, Stownik nazw miejscowych okregu mazurs-
kiego, I, Olsztyn, 1947, taip pat i§ daugybés istori-
niy Jaltiniy, atlasy, Zemélapiy.

Aautoré nurodo, kad pirmieji Pr1cg11aus basei-
no gyventojai buvo prisai, kurivos XI1II a. nukaria-
vo KryZiuo€iy ordinas. XIII-XIV a. | tas Zemes
pradeda plisti ir vokiediy kolonistai, kalbéje vidu-
rio vokiediy (Mitteldeutsch) ir vokie¢iy Zemaidiy
(Niederdeutsch) kalbomis. M. Biolik duomenimis,
vidurio vokieciy $nekta buvo paplitusi Heilsbergo
apskrities pietvakariuose ir pac¢iame Heilsberge bei
Reselio- apskrities pietvakariuose. Likusioje terito-
rijoje vyravo vokiediy Zemaiiy tarmé. Autoré pa-
stebi, kad pirmieji lenky kolonistai j Priegliaus ba-
seino Zemes atéjo i§ Kulmo Zemés, o véliau —i§ Po-
liesés ir Mazovijos. Prisifki, vokiski, lenkiSki hidro-
nimai pradedami vZraSinéti XIV a. vidurio vokieéiy
kalba, kuri buvo oficiali Ordino rasty kalba.

" DidZiajg kalbamosios studijos dalj sudaro hid-
ronimy Zodynas, pateiktas abécélés tvarka (p. 14—
265). Autoré aptiko nemaZa naujy, J. Gerulio ir G.
Leydingo neminéty priisisky hidronimy, pvz.: eZ.
Borvisalke 1353, eZ. Manse 1334-1342, eZz. Kywitis
1349, eZ. Leykante, Keykante 1369. M. Biolik j Zody-
ng jtrauké nemaZai iki §iol visai nenagrinéty apvo-
kietinty, sulenkinty XIV-XIX a. hidronimy, kurie
reik§mingi prusy vardyno tyrinéjimui. Autoré apta-
ria hidronimus, kurie priklauso trims kalbinéms sis-
temoms: priisy, lenky ir vokiediy. | Zodyna jrasyti
1424 hidronimai, 1046 vandens objekty vardai. Prie
kiekvieno vandenvardZio nurodomi jo uZrasymo
metai ir Saltinis, pagal i§gales pateikti visi uZraSymo
variantai nuo pirmosios uZfiksavimo datos iki XX
a. I§ p. 226 pateiktos chronologinés lentelés matyti,
kad Zodyne yra 446 prisiski, 480 lenkisky ir 372 vo-
kiski vardai. Seniausig hidronimy sluoksnj sudaro
priisiSki vandenvardZiai. Daugiausia jy — 225 — uz-
fiksuota XIV a. dokumentuose.
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Autoré bando lokalizuoti vandenvardZius, m
gina nustatyti autentifka prisiSky hidronimy Iy,
pateikia etimologijas, tiria, kaip funkcionuoja hid
ronimai ir kaip veikia viena kitg trys skirtingos kal
binés sistemos. M. Biolik yra gerai susipaZinusi su
onomastikos literatiira, palyginti gausiai naudoy.
prisy, lietuviy, maZiau latviy vardyno ir Zodyno
medZiaga. '

~ Visi, kurie susiduria su priisy ir apskntal balty)
vardyno analize, Zino, kad i8kyla daugybé problc
my su etimologijai tinkamos autentiSkos hidrom
mo lyties nustatymu. M. Biolik sukaupé daug fak
niy duomeny, kuriuos gretina su lietuviy ir i§ dalics
latviy onomastine medZiaga, pateikia etimologijy
aiSkinimus. Ne visi aiSkinimai yra pakankamai
gumentuoti ir jtikinami. NemaZa abejoniy kelia «u
tentiskos priisiSky hidronimy lyties rekonstrukei
jos, kurios turi itakos ir etimologijy patikimumu
Pvz., e¥ero pavadinime Dabauen 1564 (véliau D

bauer See) autoré jZitiri baltiska kanncnq *Dob

Sia rekonstrukcijg galima buity papildyti ir kitokia
galimybe *Daub-av-(?). Abejotinas ezero Galinc
zeschobe 1420 antrojo sando autentiskos lyties al

statymas *Gualintesowe. Negalé&iau sutikti ir su ¢}

Gertepeawne 1406 antrojo sando rekonstrukcija
*Gertepaiwé. Pirmajame diirinio sande slypi i
*gerta (= gerto E 764), antrajame ~ veikiausiai 1
*pjaun-, Kuris sietinas su lie. pjadinis ,pieva“. Upc
vardj Goldape, Goltappen 1566 autoré atstato
*Gold-apée, visiSkai pagristai pirmajj sanda siedam.
su pr. *galda (= galdo E 365), todél ir rekonstruot
reikéty *Gald-apée. Patikima rekonstrukcija pra
plésty ir baltifky paraleliy arealy. Cia tikty ir lic
w. Galdapé ir tt. M. Biolik upés varda Gushe
1576 (veliau Goska) sieja su pr. apeliatyvu gosen
ir rekonstruoja *Gostke. Pr. gosen atstatomas
*gdzés, tai ir upévardZio autentifka lytis turcty

biiti *Gaz-ik-. E¥ero vardg liggolwen 1388 autorc¢
laiko diiriniu, kurio pirmasis sandas pr. *ilga, ilga

»1igai“, o antrasis sicjamas su pr. *galvo (= galwo
E 504) ,bato galva“. Autentifka lytis ir baty */ig
galv-, o ne *lig-golwé. EZ. Kepunek 1869 (vélinn
Kiepunek), kurio §aknis, autorés nuomone, yiu
pr. *kep-, atveju galima buvo pasvarstyti ir Kitus
rekonstrukcijos variantus, pvz., *Kip-. Sj ccio
vardg M. Biolik sieja su pr. vietovardZiais Keppin
1419; Kepytien 1288, Kepyten 1399. Cia deréjo pr

e rs

: v1ctovardzlq rysi su pr asmcnvardim *Kipe, N



penne. Abejotina up. Renus 1339, Ryn 1352, Re-
nus 1364, Ryn 1382 (véliau Ryn) rekonstrukcija
*Reéno. Jzitirécian Iytj *Rein-/*Rin-us/-uz-. Neais-
ku, kuo remiantis eZ. Schaiten 1400 pamatiné ly-
tis atstatoma *Skaist-. Prasy vardyne yra m§. Sca-
yte 1346, Schote 1507'Sembojc, up. ir km. Schoite
1503 Varméje. Visy jy pamatiné lytis yra veikiau-
siai *Skait:

AiSku, kad Priegliaus baseino priisy hidroni-
mai patyré didele vokiediy ir lenky kalby jtakg, ap-
augo germanizuotomis ir polonizuotomis lytimis,
abiejy kalby tarties elementais, todél labai sunku,
kartais tiesiog nejmanoma atsekti autenti¥ka hidro-
nimy lytj, tinkamai paaiskinti jy kilm¢. Reikia pa-
brézti, kad jau vien vertingos ir neretai naujos me-
dZiagos surinkimas pareikalavo daug laiko, kruops-
taus darbo. Visa surinkta medZiaga saZiningai i§-
analizuota.

Toliau pateikta hidronimy chronologiné len-
tele ir trumpas komentaras (p. 266-267). I§samiai
aptarta prisy hidronimy daryba (p. 268-327). Au-
toré apzvelgia semanting ir struktiiring priisy van-
denvardziy klasifikacija. M. Biolik nuomone, 132
hidronimai i§ 446 yra pirminiai (p. 268-327). Auto-
ré isskiria 10 pirminiy hidronimy grupeliy. Apibi-
dinami pirminiai hidronimai, kile i§ apehatyvu su-
sijusiy su vandens judéjimu, spalva, garsais. Kiti yra
kile i§ fmograﬁmq terminy, i§ augaly bei gyviiny
pavadinimy.

249 hidronimai laikomi antriniais, kuriy di-
dZiausia dalj sudaro priesagy vediniai (p. 272-282).
Prlesagos 1§destytos pagal priesagos pr1ebals1 Gau-
siausi yra priesagy *-ing-, *-ik-, *-el-, *-in-, *-qv- ve-
diniai. PrieSdéliy vediniai (p. 282-283) yra labai ne-
. gausis. Autorés nuomone, yra tokiy priesdéliy ve-
diniy: *di-, *au-, *pa-, *per-, *prei-, *sur- (teisingiau
biity *zur-). Sudurtiniy hidronimy irgi yra nedaug.
~Autoré juos aptaria pagal plrmag; sanda. Zodyne
eZero vardas Gertepeawne nagrinéjamas kaip diri-
nys, kurio pirmasis sandas sicjamas su pr. *gerta,
gerto ,vi§ta“, o jau Siame skyrelyje pirmasis satidas
sicjamas su lie. gerti, gertis.

P. 287 pateikta semantinés analizés lentelé,
p. 287- darybinés analizés lentelé. Autoré trumpai
paliecia raSyba (p. 290-291), panagrinéja pricsagas,

kuriy uzfiksavo 31 (p. 292-299). Atskiras skyrelis
skirtas priisy hidronimy indoeuropietikiesiems as-
pektams (p. 301-305). KruopiCiai aptarta vokieciy
ir lenky kalby jtaka prisy vandenvardZiams
(p. 309-327). M. Biolik taip pat analizuoja lenkis-
kus (p. 328-342) ir vokiskus (p. 343-352) hidroni-
mus apZvelgia nevienareik§mius ir neaifkius hidro-
nimus (p. 353-356). Baigiamosiose i¥vadose
(p. 357-360) autoré trumpai suformulavé svarbiau-
sius tyrinéjimy rezultatus. Studijos pabaigoje pridé-
tas literatiiros ir panaudoty 3altiniy bei jy sutrum-
pinimy sgrasas (p. 361-387), reziumé vokie¢iy kal-
ba (p. 385-391) ir vienas Zemélapis. Aptarta M. Bio-
lik studija yra vertingas priisy onomastikos veika-

- las, praturtinantis §ios srities tyrinéjimus.

Prusy vardynas yra lenky onomasty H. Goér-
nowicziaus, A. Pospiszylowos, M. Biolik ir kity
mokslininky atidaus démesio objektas. Jy darbai
reikSmingi baltistikai, jie tapo ypa¢ populiaris, kai
buvo pradéta W. P. Schmido leidZiama , Hydrony-
mia Europaca“ serija. 1985 metais pasirodé pirma-
sis 8ios serijos sasiuvinis: H, Gomowzcz Gewiisser-
namen im FluBgebiet der unteren Weichsel. 1989
metais Sioje serijoje buvo isleistas M. Biolik darbas-
nZufliisse zur Ostsee zwischen unterer Weichsel
und Pregel®, 1993 m. ,Die Namen der stehenden'
Gewisser im ZufluBgebiet des Pregel und im Ein-
zugsreich der Zufliisse zur Ostsee zwischen Pregel
und Memel“, kurivose M. Biolik panaudoja aptar-
tos studijos medZiaga. 1993 metais pasirodé 9 fios
serijos sasiuvinis: K Rymut, Gewissernamen im
FluBgebiet der oberen Weichsel von der Quelle bis
zur Sola und Przemsza, Stuttgart: Franz Steinert
Verlag, 1993, 293 p. K. Rymutas, aptardamas Vys-
los baseino lenkiSkus hidronimus, pastebi, kad ke-
letas galéty biti ir baltiskos kilmés, pvz.: up. Doka-
wa 1498 gali biiti sicjamas su priisy vietovardZiais
Dacytien, Dacow; up. Sola 1272 (véliau Sola) atveju
autorius jziuri ry§j su lot. salum, pr. salus.

DZiaugdamiesi vertingais ir jdomiais ,,Hydro-
nymia Europaea“ sasiuviniais, viliameés, kad ir ki-
tuose sgsiuviniuvose balty vardynui bus skiriamas
didelis démesys. _
' Grasilda BlazZiené
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